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Retrokonverzios korkép: német és svajci péeldak

A kényvtari katalogusok szamitégépre vitele elsé pillantasra igen egyszeriinek tinik, hi-
szen csak a kataloguscédula tartalmat kell a megfelel6 adatmez6kbe gépelni. A retrokon-
verzié azonban nem puszta médiumvalitas, hanem annal sokkal tobb, s ennek megfeleléen
a gyakorlatban rengeteg buktatéja van. A cikk a német nyelvteriiletrél vett példak segitsé-
gével a retrokonverzio el6készitéséhez kivan segitséget nyujtani.

Jelképnek sem utolsd, hogy a karlsruhei Egyetemi
Konyvtar kozkedvelt kényvtari keres6jeben (http:/
www.ubka.uni-karisruhe.de/kvk.html) majus else-
jén, az Eurdpai Unié bévitésével egy idében meg-
jelent a cseh és a lengyel nemzeti konyvtar allo-
manya is. A konyvtari katalégusok szamitogepre
vitelének sulypontja éppen napjainkban tolodik a
német-svajci tertletrél keletebbre, a kovetkezd
években itt folyik majd a legtébb retrokonverzios
munka. Ot éve még béven voltak milliés nagysag-
rendli, feldolgozatlan cédulakataldgusok Németor-
szagban, mara mar joforman csak kisebb szak-
kényvtarak, egyetemi tanszéki gylijtemenyek hasz-
nalnak hagyomanyos cédulakatalogust. Varhatdlag
az év végére befejezddik a lipcsei Deutsche
Biicherei 4,8 millié6 cédulajanak konverzidja. A
munka 2000 aprilisdaban indult, és eredetileg ha-
rom évre tervezték, ahogy az online keresé kezdd-
lapjan ma is olvashato: http:/tamino.ddb.de: 7002/
IMPLAND=Y/SRT=YOP/LNG=DU/MAT=9001%03
BTKOSEVCZ%03%049004%03Y %04/DB=ext/ Jo-
vore készul el a berlini Staatsbibliothek 1,15 mil-
lios, a 19. szazad kozepétdl 1909-ig vezetett kéz-
iratos katalégusanak retrospektiv konverzidja
(http://altedrucke. staatsbibliothek-berlin.de/de/
besondere_aufgaben/). A baseli Egyetemi Kényv-
tar 1839 el6tti, jéreszt szintén kéziratos katalégu-
sanak feldolgozasa most a P betlnél tart, j6v6 ta-
vaszra ez is befejezédik. A kényvtar mar most is
ajanlja a katalogus online hasznalatat (http:/www.
ub.unibas.ch/info5.htm), am a hozza flzétt kom-
mentar arulkodd, részletes magyarazat szol
ugyanis a szerz6 nélkili mivek besorolasi rejtel-
meirdl, aminek egy teljes online katalégus megléte
esetén semmi értelme nincs.

Torténészek és szocioldgusok majd nyilvan elmél-
kedni fognak arrol, hogy a kényvtari katalégusok
gépre vitele miért terjed nyugatrol keletre, mint
annyi mas gazdasagi folyamat. Nyilvan nem utolsé

szempont a gazdasagi, hiszen a gépesitettség egy
bizonyos szintje alatt reménytelen vallalkozas be-
lefogni, de legalabb ekkora szerepe van annak az
idének, ami ahhoz kell, hogy az ujdonsaggal meg-
baratkozzon kényvtaros és olvasé. A retrokonver-
zi6 az Egyesilt Allamokban kezdédott, s mire a
német nyelvterilet sorra kerilt, a tengerentulon
mar be is fejezédott. Mara az angol, francia és
német nyelvi kényvek tobbségének bibliografiai
adatai mar elérheték az interneten keresztil, de
még két hatalmas lépés eléttiink all: a folyodiratok-
ban, tanulmanykoétetekben megjelent cikkek bibli-
ografiai adatainak feltarasa és gépre vitele az
egész vilagon éppen csak elkezdédott (ahol zajlik,
ott sem annyira kényvtarak végzik, hanem a folyo-
iratok maguk,' a legtébb ilyen adatbazis nem sza-
badon hozzaférhetd, és ritkan terjed tal a legutobbi
évtizeden), a dokumentumok nagy részének ma
még csak bibliografiai adatai érheték el, teljes sz6-
vegik nem. Nyilvanvaléan itt a szerzdi jogok is
birkéznak a hozzaférhetéség egyre nagyobb igeé-
nyével, nem kétséges azonban, hogy a harc a
szerzOi jogok szempontjainak veresegevel fog
véget érni (analdgiaként a zenei felvételek ingye-
nes terjesztése elleni meddd kiizdelem kinalkozik).

Azokban az orszagokban, ahol a kényvtari katalo-
gusok mar szamitégépen vannak, a levéltarak és
kézirattarak felé fordult a figyelem, megkezdddott
ezek katalogusainak feldolgozasa is (a http./
www.malvine.org/ mar egy igen nagy adatbazis
elérését teszi lehetévé, de a franciak éppen napja-
inkban irtak ki palyazatot a francia allami kényvta-
rakban Orzott kéziratokat feltard, 118 kotetes, kb.
182 ezer tételt tartalmazé Catalogue général des
manuscrits des bibliothéques publiques de France
digitalizalasara).

Mindennek nyilvan nagy szerepe van abban a
kutatasmodszertani forradalomban, amely csend-
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ben zajlik a szemink elétt. Felndtt egy Uj tudoma-
nyos kutatdi generacid, amelynek mar nincs szik-
sége arra, hogy a kutatasra szant id6 20-30 szaza-
lékat a szakirodalom o©sszevadaszasaval toltse.
Neéhany éve ez még csak a mlszaki és természet-
tudomanyok miivelSinek adatott meg, ma mar egy
bolcsész vagy tarsadalomtudés is kénnyen lépést
tud tartani szakteriletének nemzetkdzi irodalma-
val. Mar most szamottevé a hatas Magyarorsza-
gon is,? pedig itt a konyvtari katalégusok konver-
zibja még gyerekcipdben jar. A legfontosabb lépés
azonban mar itt is megtortént: a kényvtarak felis-
merték e munka szikségességét’ s egy részik
mar meg is kezdte azt.

A tapasztalatok szerint a katalogusok konvertala-
sanak otletével soha nem a katalogizald osztalyok
kényvtarosai allnak eld, hanem a koényvtarak veze-
t6i. Ez érthetd, hiszen az 6 feladatuk a kényvtar
fontossaganak és népszerlségének bizonyitasa a
pénzt biztositd fenntartd elbtt, marpedig annak a
kényvtarnak a latogatottsaga, amelynek katalégu-
sa hozzaférhett elektronikus formaban, koéztudot-
tan jelentésen megnd, ami jo érvelési lehetdség a
pénziigyi vitakban.* Ettdl kezdve kétfrontos harcot
kell vivni: hazon beltl azért, hogy leszerelje az
autopszia alapjan torténd katalogizalast koveteld
munkatarsakat, kifelé pedig azért, hogy a konver-
ziot finanszirozoék belassak, hogy a tagadhatatlanul
olcsobb félmegoldasok hosszu tavon sokkal tébbe
kerilnek.

Az autopszia hivei a katalégusok rossz minéségé-
vel érvelnek, pedig ezek a katalégusok az esetek
tobbségében autopszia alapjan keésziltek, vagyis
semmi biztositék nincs arra, hogy egy ismételt
autopszia sokkal jobb eredményt hozna, viszont az
eljaras belathatatlanul hosszu, és megfizethetetle-
nul draga. A fenntarték pedig szeretnék kevesebb
pénzbdl meglszni a konverziot, ezért a minimumra
akarjak csokkenteni az emberi munkat. Ennek
egyik ismert modja a kataloguscédulak képeinek
hozzaférhetové tétele anélkil, hogy a kartonokon
allé adatokat begépelnék. Magyarorszagon sehol
nem hasznaljak ezt az eljarast, de Ausztriaban
mar béven van ra példa, emlitsik csak a bécsi
Egyetemi Kényvtar 1988 el6tti két kataldgusat
(http://ub.univie.ac.at/kataloge3.html). Ez a megol-
das keétségtelenul koltségkimeéld, am roppant ba-
ratsagtalan az olvasékkal szemben, hiszen nem ad
tobbet, mint a hagyomanyos cédulakatalogus,
azaz csak akkor lehet benne keresni, ha ismerjik
a pontos bibliografiai adatokat. Ennek ellenére
még ma is vannak olyan fenntartok, akik j6 megol-
dasnak tartjak a képek puszta digitalizalasat.®
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Bako D.: Retrokonverzios kérkép...

A masik koltségcsokkentd modszer az automatikus
karakterfelismerés, ez azonban csak nagyon korla-
tozottan hasznalhat6. Manapsag mar vannak olyan
programok, melyek akar a got betls irast is képe-
sek felismerni, de a kataloguscédulak kilénbézd
strukturaja miatt ez nem nagy segitség, kulénésen
akkor, ha a leirasok az un. porosz instrukciot ko-
vetve a cimekbdl kiemelik az elsé fonevet, és
vesszokkel jelzik, hogy a szavakat vissza kell for-
gatni. Erre gyakorlatilag nem lehet programot irni,
hiszen egy cimben barmikor eléfordulhatnak vesz-
sz6k anélkll, hogy azok sorrendcserét jelentené-
nek. Fel lehet &llitani valoszinliségeket, de ehhez
annyi elémunkalatra volna szlikség, amennyi mar
meghaladna a retrokonverziét. Vagy vegyiink egy
masik példat: ha a cim névelbvel kezdddik, minden
katalogizalé program megkoveteli, hogy ezt vala-
milyen médon jeléljik. Ossze lehet allitani ugyan a
szoba johetd karaktersorozatok listajat, de ugyan-
az a néhany betli a nyelvtdl fuggden hol néveld,
hol nem (s akkor még ne is emlitsiik azt az esetet,
amikor ugyanaz a szé egy nyelven belil hol név-
eld, hol nem, mint a magyar ,egy"), vagyis az au-
tomatikus karakterfelismerés mellé automatikus
nyelvfelismerésre is sziikség lenne. Az automati-
kus karakterfelismerésnek mar ma is lehet szere-
pe, amire j0 példa a marbachi Deutsches Litera-
turarchiv (http:/Awww.dla-marbach.de/) probalkoza-
sa.

Az 1999 elétti katalogus feldolgozasat két lépcso-
ben tervezik: az elsé a betlrendes katalégus ha-
gyomanyos retrokonverzidja lenne, masodik lé-
pésként a targyszokataldgus automatikus konver-
ziojat szeretnék megvalédsitani. Ez azért tiinik le-
hetségesnek, mert a katalégus szerkezete nagyon
egyszeri, a targyszavak jol kiemelkedd valaszto-
lapokon vannak, és a kovetkezd valasztélapig
minden utanuk allé leirasra vonatkoznak. A leira-
sok pedig tokeéletes masolatai a betlirendes kata-
logus lapjainak, vagyis readlis lehetéség van az
automatikus képfelismerésre, ami utédn a program
megkeresi, hogy az adott képhez melyik leirast
rendelte hozza a retrokonverzio, s ehhez hozzaflzi
a targyszoét. Az igéretes probalkozas jelenleg még
a palyazatok elbiralasanak fazisaban van.

Tovabbi kéltségesokkentd tenyezd lehet mar meg-
lévé adatbazisok felhasznaldasa, vagy a mas
kényvtarak altal készitett rekordok atvétele. Egy jo
évtizeddel ezel6tt a konyvtarak tobbsége 6nallé
adatbazisokat épitett, de ma mar pl. Németor-
szagban kuribzumnak szamit Ggy belevagni a
retrokonverzioba, hogy az ne valamelyik nagy
kozés adatbazis keretében torténne. Ez pedig
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alapvetéen meghatarozza a munka menetét,
ugyanis az csak kozvetlendl az adatbazisba, azaz
online médon torténhet. Kivételek itt is akadnak, a
berlini székhelyl Ibero-Amerikanisches Institut
(http://www.iai.spk-berlin.de/) a mar emlitett GBV
adatbazisahoz® fog csatlakozni. A GBV arképzése
miatt azonban jobban jarnak, ha el6bb offline Iét-
rehozzadk a telijes adatbazist, majd ezt betdltik
(migréljak) a GBV-be, mintha ki kellene fizetni a
mar létezd rekordokhoz valé jelzetflizés és az
online munka koéltségeit. Bar a kdnyvtar allomanya
igen specidlis, igy is varhatélag 15-20 szazalékban
olyan muveket tartalmaz, amelyek mar szerepel-
nek az adatbazisban. Noha a GBV természetesen
harcol a duplumok ellen, mégsem tartja tragédia-
nak, ha ilyenek keletkeznek, s valdsziniileg ez a
rugalmassag a sikerének titka: kdnnyen és egy-
szeriien be tud fogadni Uj adatbazisokat, amivel
nagyobb szolgalatot tesz a felhasznaloknak, mint
amekkora a duplumok okozta bosszusag.

A duplumok kiszlrése gépileg gyakorlatilag lehe-
tetlen, a kulénbdz6é konyvtaraktdl szarmazé leira-
sok szinvonala, adatb&sége nagyon egyenetlen.
Az egyetlen, amit tenni lehet, az online adatbevi-
telnél szigoru szabalyokat kell hozni arra, hogy
tébb rendelkezésre allo rekord esetén melyikhez
szabad tovabbi lel6helyet és jelzetet flzni. A k-
l6nbtzé kézos katalogusok kilénbozd stratégiakat
kovetnek ennek szabalyozasara. A GBV egyfeldl
megkulonbozteti a rekordokat aszerint, hogy
autopszia alapjan készlltek, retrokonverzioval, egy
kataloguscédularél lettek leirva, vagy ilyen-olyan
adatbazisokbdl kerlltek be a rendszerbe. Ez az
egyik erésorrend, és ha ez még nem doéntd, akkor
a szovetségben részt vevé konyvtarak sajat rang-
sort allitanak fel, megjeldlve azokat a kényvtarakat,
amelyek leirasai — tébb azonos tipusu talalat ese-
tén — elébbre valok. Itt a kényvtarak mas-mas
szempontokat érvényesitenek, a hamburgiak pl.
altaldban a hamburgi vagy a géttingeni Egyetemi
Koényvtar, vagy az ugyancsak goéttingeni Herzog-
August Bibliothek leirasait valasztjak. Ez a mod-
szer biztositja, hogy az ujabb és uUjabb jelzetek a
feltehetdleg legjobb minéségi rekordhoz és tébb-
nyire egy helyre kertilnek. A gyakorlatban azonban
nem mindig egyszerl a dontés, olykor tébb kényv-
tar rekordja is megfelel az elsékent valasztandé
leiras kritériumainak, olykor pedig az igy kiszemelt
rekord mégsem a legjobb minéségl vagy a legtel-
jesebb. Az észak-rajna-vesztfaliai felsGoktatasi
konyvtarak szovetségekent indult, de azota terile-
tében és konyvtari tipusaban is kibovilt szévetseg,
a HBZ-NRW (http://www.hbz-nrw.de/) vagy a
hesseni HEBIS (http://www.hebis.de/) mas filozofi-

at kovet, itt tobb azonos adattartalmu rekord ese-
tén mindségtdl fuggetlentl mindig azt kell valasz-
tani, amelyhez a legtébb kényvtar csatlakozott. Ez
mindenesetre megkdnnyiti a katalogizalé dolgat,
de nem kedvez a min6éségnek, az igy kivalasztott
rekordnal gyakran volna jobb is. A baseli Egyetemi
Kényvtar egy harmadik, de ugyancsak egyszeri
madszert kovet: tobbes talalat esetén azt a rekor-
dot kell valasztani, amelyik korabban kerilt be a
rendszerbe. Mint lathato, online katalogizalas ese-
tén vannak modszerek arra, hogy a duplumok
kozil kivalasszuk a megfeleld talalatot, de a dup-
lumok ellen ez nem véd meg.

A duplumok kulénleges esete az, amikor egy
konyvtar kolcsonzése azelott all at elektronikus
nyilvantartasra, mielétt a kataléogus konverzidja
befejezédik. llyenkor szikségmegoldasként kol-
csénzeéskor egy nagyon csekély adattartalmu re-
kord keszul, amely a raktari jelzeten kivdl legfel-
jebb csak a szerzd6 nevét és a cim elsd néhany
szavat tartalmazza. Ha ezeket az adatokat nem
lehet lokalis szinten tartani, akkor is meg kell te-
remteni a lehetdséget arra, hogy élesen elkulonil-
jenek az adatbazis teljes rekordjaitdl, és a
retrokonverzio befejeztével valamennyit téréini kell.
A baseli Egyetemi Konyvtarban ezt Ggy oldottak
meg (Aleph rendszerben), hogy az ilyen kélcson-
zési rekordok adatai nem jelennek meg a keresés-
ben, csak a jelzetre valo célzott kereséskor. Igy a
retrokonverzié szempontjabdl olyanok, mintha ott
sem lennének, s a munka végén el fognak tinni. A
berlini Staatsbibliothek esete némileg mas, hiszen
ott nem a kélcsénzés, hanem a sajatos térténelem
kényszeritette a konyvtarat arra, hogy csékkentett
adattartalmu rekordokat hozzon létre. Mint kozis-
mert, a varos kettéosztasaval a katalégusok a
keleti részben maradtak, az allomany egy része
azonban a nyugati részbe kertlt raktarakban allt. A
nyugatiak prébaltak kataldgust késziteni, de csak a
legalapvetébb informaciok rogzitésére vallalkoz-
hattak, a révid cim és a jelzet mellett csak a kényv
fizikai hollétét (azaz hogy a nyugati vagy a keleti
raktarban van-e, ez ugyanis nem dertlt ki a jelze-
tekbdl) jelolték, s ez utdbbinak ez a csonka leiras
volt az egyetlen nyilvantartasa. Az igy létrejott kb.
300 ezer leirast ugy toltotték be a GBV adatbazi-
saba, hogy azok a GBV-n belll énallé adatbankot
alkottak, vagyis a kivulallo, megfelelé jogosultsag
nelkili felhasznald nem latta 6ket. A retrokonverzio
soran ezek a csekély adattartalmu leirasok fokoza-
tosan kiegészullnek, illetve eltiinnek, attdl fuggden,
hogy a rendszerben van-e az adott dokumentum-
nak megfeleld teljes leiras, vagy ujat kell Iétrehozni
(1. ébra).
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Bako D.: Retrokonverziés korkép...

A GBV rekordja, amelyre a Staatsbibliothek jelzete rake-
rilt:

Titel: Studien zur Goethe-Philologie / von Jacob Minor
und August Sauer

Verfasser:  Minor, Jakob *1855-1912" ; Sauer, August *1855-
1926*

Erschienen: Wien : Konegen, 1880

Umfang: IX,2928.;8°

Schlagwdrter:*Goethe, Johann Wolfgang *von* ; Germanistik ;
Aufsatzsammiung

Sachgebiete: 18.10 ; Deutsche Literatur

Berlin, Staatsbibliothek zu Berlin PreuRischer
Kulturbesitz <1a>

Erfurt, Universitats- und Forschungsbibliothek
Erfurt/Gotha UB Erfurt <547>

Greifswald, Universitatshibliothek <3>

Gottingen, Niedersachsische Staats- und
Universitatsbibliothek <7>

Gottingen, Philosophische Fakultat Géttingen
<3054>

Hamburg, Staats- und Universitatsbibliothek
Hamburg / Universitat Hamburg / HWP <18>
Jena, Thiringer Universitats- und
Landesbibliothek Jena <27>

Kiel, Universitatsbibliothek Kiel
Zentralbibliothek <8>

Potsdam, Universitatsbibliothek <517>

Schwerin, Landesbibliothek Mecklenburg-
Vorpommern <33>
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1. abra
A berlini Staatsbibliothek egyik kataloguscéduldja, és a rola késziilt un. P-leiras (provisorische Aufnahme). Ez a leiras a
GBV kozos adatbazisban volt, de csak a Staatsbibliothek kdnyvtarosai altal lathatéan. A retrokonverzio soran kiderilt,
hogy err6l a mirél mar van a GBV-ben egy teljes leiras, igy ezt térolték. A GBV leirasan jol latszik, hogy mar szamos
konyvtar fiizott hozza jelzetet, ezek soraban most mar ott van a Staatsbibliothek is.

A meglévd koélcsdnzési adatbazist offline retrokon-
verzié esetén is fel lehet dolgozni, amire az Ibero-
Amerikanisches Institut mutat j6 példat. Ebben a
kényvtarban mar a retrokonverzi6 megkezdése
elétt a kodnyvek nagy részét ellattak vonalkéddal,
amihez csak a raktari jelzetet rendelték hozza egy
adatbazisban. Ezért minden egyes kotet feldolgo-
zasa azzal kezdddik, hogy a jelzet alapjan kikere-
sett vonalkddadatok atkeriiinek a készild leirasba,
a kotetadatok szintjére, illetve azok a kotetek, me-
lyeknek nincs meg vonalkaodjuk, kapnak egyet.

Ugyancsak legfoképp torténelmi okok hataroztak
meg az 1912-ben alapitott lipcsei Deutsche
Blcherei retrokonverziojanak menetét. Amikor
ugyanis egyesult az 1945-ben Frankfurtban meg-
alapitott Deutsche Bibliothekkal (szimbolikusan a
német Ujraegyesités napjan, 1990. oktdber 3-an),
a két azonos gytjtékord kényvtar meglehetésen
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kuloénbozé allapotban volt a retrokonverzié szem-
pontjabol. Frankfurtban mar minden gépre kerllt,
Lipcsében csak az 1974 utan gyarapitott anyag, és
az 1912-1973 kozott vezetett katalogus feldolgo-
zasra vart. Bar a frankfurti kényvtarat csak 1945-
ben alapitottak, béven &riz kényveket a korabbi
évekbdl is, mégis az elsé dontés nagyon pragmati-
kus és hasznos volt: az 1945 el6tti megjelent do-
kumentumok keresésével nem is prébalkoztak a
frankfurti adatbazisban. A kovetkezé dontés
ugyancsak ésszerlinek latszott: a meg nem talalt
tételekrdl, illetve az 1945 el6tti konyvekrol offline
leirast kért a koényvtar, valoszinlleg azert, mert a
munkat kllsé céggel végeztette, és tulsagosan
kockazatosnak talalta az online irasjogok megosz-
tasat. A munka megkezdése utan egy hoénappal
azonban jelentésen valtoztattak a munkameneten,
ami végll is két évvel hosszabbitotta meg a
retrokonverziét. A probléma a tébbkétetes monog-
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rafiak kezelésébdl keletkezett, ugyanis a frankfurti
kényvtar szoftvere, a Pica’ altal kifejlesztett
WinIBW éles kilonbséget tesz sorozat és tobbké-
tetes monografia k6zo6tt. Mind a kettét rekordkap-
csolattal dolgozza fel, de a kapcsolat mas-mas
mezékon keresztll torténik az egyik és a masik
esetében. Ugyanakkor lehetéség van arra is, hogy
a tobbkotetes monografia egy-egy kotetét vagy
egy sorozat tagjat anélkll vegyuk fel a rendszerbe,
hogy ezt az dsszekottetést létrenhoznank. Az offline
leirasok esetében ez a modszer latszott célraveze-
tébbnek, bar a végeredmeény a rekordkapcsolat
hianyaban nehézkesebben hasznalhatd, viszont a
megfelelé mezdkben lefuttatott kereséssel mindent
meg lehetett talalni.

A kényvtar azonban menet kdzben megvaltoztatta
elképzelését, amibdl elére nem lathatd problémak
témege keletkezett. A legfébb nehézséget nem az
jelentette, hogy a rekordkapcsolatok létrehozasa-
hoz szikséges egyedi azonositok ezreit kellett
utélag elmenteni (tizezerszamra fordult el6 az a
helyzet, hogy egy tobbkotetes monografia Ossze-
foglalé adatait tartaimazé rekord mar megvolt a
frankfurti katalogusban, de a lipcsei cédulan leirt
koétetek nem), hanem az, hogy a 4,8 millié cédula
feldolgozasa tetemes idét vett igénybe, s mire az
offline leirasban sor kertlt a tébbkétetes monogra-
fiakra, az évekkel kordbban elmentett egyedi azo-
nositok némelyikéhez tartozd rekordot mar ilyen-
olyan okok miatt térolték a rendszerbdl (pl. mert
duplum volt, vagy idékézben az lett belble). Ugyan-
igy egyedi megoldast igényeltek azok az esetek,
amikor a lipcsei cédulakon valamit tobbkotetes
monografiaként irtak le, Frankfurtban viszont
ugyanezt egyszer monografiaként kezelték (pl.
egy tankonyv és a hozza tartozé munkaflzet mint
tobbkotetes monografia az egyik oldalon, csak a
tankényv mint monografia a masikon) (2. dbra). Az
sem volt ritka, hogy amire az egyik oldalon t6bbko-
tetes monografiaként tekintettek, azt a masikon
sorozatként kezelték. Ezen a ponton valt vilagos-
sa, hogy nem a konyvtar harmadik déntése volt
hibas, hanem a latszélag veszélytelen online-
offline munkamenet felallitasa. A harmadik déntés
csupan ezt korrigalta, csak igy volt lehetdség a két
katalogus kozti szemléletbeli eltérések 6sszehan-
golasara. Tanulsagul mindebbdl az szlrheto le,
hogy lehetdleg kerlljuk az online-offline kombina-
cioval torténd retrokonverziot. Ha egy kézds kata-
logusba dolgozunk, es igy elkerilhetetien egy
online keresés beiktatasa, akkor a nem talalt téte-
leket lehetéleg online vigyik fel, alkalmazkodva a
mar meglévé katalégus szemléletéhez.

Y44 A ke
Cornelissen, Thilo: Der Freischiiiz von C. M. v. Weber, Durgest. —
Berlin-Lichterfelde: Lichau [1900). 75 8., 1 BL Abb, 4 S Noten-
beisp. 8" = Die Oper. «100C 480

[HOkent:] Weobor @ Der Fresculo,
Mit Lieraturvorzedehnly o. Werke v, u. iber Webes

DN: A g, 37,209 [11nhBfig) — Grle

[Kebst Beispielheft. {1960, ) 40 S,

Titel: Der Freischiitz / Thilo Cornelissen. Von C. M. v.
Weber

Verfasser: Cornelissen, Thilo

Verleger: Berlin-Lichterfelde : Lienau

Erscheinungsjahr:1959

Umfang/Format: 75 S. : mit Notenbeisp., 1 Titelbild ; 8
Gesamttitel: Die Oper

Anmerkungen:  Mit Literaturverz. (S. 71 - 74). - [Nebst]
Beispielheft. (1960.) 40 S.
Einband/Preis:  kart.: 4.80
Signatur: 1959 A 7261
2. abra

A lipcsei kataloguscédulan lathaté md leirasa mar meg-
volt a frankfurti adatbazisban, de csak egyszerii mono-
grafiaként. Az 1960-ban megjelent Beispielheftnek nem
volt rekordja, ahhoz, hogy errdl szabalyos leiras késziil-
hessen, at kellett volna alakitani a meglévé leirast tébb-
kotetessé. Athidalé megoldasként az kinalkozott, hogy a
tankényvek mellett megjelentetett kisérifiizetek adatait a
megjegyzés mezdben tintessiik fel, és ne alakitsuk at a
leirast emiatt.

A tébbkotetes monografidk mas rendszerekben is
a legnehezebben katalogizalhato tételek. Az Aleph
ugyan nem tesz technikai kilonbséget tébbkotetes
monografia és sorozat tagja kézétt, a rekordkap-
csolat mindkét esetben ugyanazon a mezdn ke-
resztll j6n létre, de ez a szoftver lehetdséget ad
arra, hogy a tobbkotetes monografiak valamennyi
kotetét egy rekordon belll régzitsik. Ez a gyakor-
latban azt jelenti, hogy az online katalogizalé gyak-
ran bukkanhat olyan rekordra, amelyben egy tébb-
kotetes monografia kotetei szerepelnek, de ese-
tenként nem teljesen, mert a katalogizald intéz-
ményben a dokumentum nem volt teljes. llyenkor
hozza kellene irnia néhany mezét a meglévo re-
kordhoz, ami retrokonverzié esetében nem mindig
szerencseés, kilondsen akkor, ha a cédulakatalé-
gus nem mindig megbizhaté, s a feltilirandé rekord
amugy autopszia alapjan készult. Ezt a problémat
kivaléan ismerték fel a baseli Egyetemi Kényvtar-
ban, és a retrokonverziot tébbkotetes monografiak
esetében ugy szlkitették, hogy a rendszerben mar
meglévd tobbkotetes monografiak feldolgozasat
kivették a retrokonverzié feladatai koézil, azt a
koényvtar belsé munkatarsaival végeztetik el. Ha a
tobbkotetes monografia egyetlen darabja sincs
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még meg a rendszerben, akkor semmi akadalya a
cédularol valo felvitelnek.

Nem ez az egyetlen példa ra, hogy egy koényvtar
kivon valamit a retrokonverzidé alél, noha annak
leirdsai benne vannak a feldolgozando katalégus-
ban. Mindenltt ebbe a kategériaba esnek pl. az
dsnyomtatvanyok, ezeket kizarodlag autopszia alap-
jan szabad rekatalogizalni. Az 1501-1800 kozott
megjelent koteteket, melyeket a kényvtarak min-
denitt ,régi kényv'-ként tartanak szamon, mar
altalaban mennyiségik miatt sem lehet kihagyni a
munkabdl, ezért ezek tébbnyire kilén szabalyozast
igényelnek. A baseli Egyetemi Kényvtar ebben az
esetben is nagyon pragmatikusan dontott: a régi
kényvek kozul az 1501-1600-as megjelenési évi-
eknek mindig j leirast kér, fuggetlendl attél, hogy
a rendszerben van-e mar ilyen rekord. A baseli
kataléguscédulakon régi koényvek esetében na-
gyon sok a példanyra vonatkozé informacié (pro-
veniencia, posszeszori bejegyzés), s ezeket a
leiras részéveé teszik, vagyis azon a szinten régzi-
tik, mint a bibliografiai adatokat. Az igy létrejové
rekordok egyedi felvételek lesznek, tovabbi lel6-
helyadatokat nem lehet rajuk felvinni. Ez a megol-
das nagyon is megfelel a régi koényvek kutatdinak,
mert kénnyebben felfigyelhetnek az ebbdl az idé-
bél szarmazd koényvek koérében gyakori kiadasval-
tozatokra. Arrél nem is beszélve, hogy a leiras
részévé tett példanyadatok igy kereshetévé val-
nak. A baseli és berni egyetemek altal kézésen
létrehozott, Aleph szoftveren futdé IDS nevi katalé-
gusban barmilyen keres6kérdés a teljes rekordban
keres, mezészamtol fuggetlenul:® http:/aleph.
unibas.ch/ALEPH/JISMPF43UBUH1ELLLGM6R6V
FATRSQFDUDS58RA9Q2B3C3FFGL6EU-06033/
file/start-ids (3. abra).

A folyéiratok is kikeriiinek altaldban a retrokon-
verzid folyamatabdl (a német katalogusokban a
folyoiratok és monografiak tébbnyire 6ssze van-
nak osztva), féleg ott, ahol olyan jol mlik6édé koz-
ponti folyoirat-katalégus all rendelkezésre, mint a
német Zeitschriftendatenbank (ZDB - http./iwww.
zeitschriftendatenbank.de/). Ebbe kisebb kényvta-
rak nem is vehetnek fel ujabb rekordokat. Ha a
rendszerben még nem szereplé folyéirattal rendel-
keznek, akkor annak adatait, cimlapmasolatait
tovabbitjak egy regiondlis kézpontba (egy kor-
nyékbeli nagyobb kényvtarba), ahol azutan a leiras
elkészil. A ZDB allomanya tobb német k6zés kata-
légusnak is része, ami technikailag azt jelenti,
hogy a rekordjaihoz fliz6tt lokalis (jelzet és allo-
many) adatokat tobb adatbazisbdl kell fogadnia, és
az egymassal egyébként nem érintkezd adatba-

446

Bako D.: Retrokonverziés korkeép...

zisokban kell hozzaférhetévé tennie. Ezért a pél-
danyadatok hozzaadasa és modositasa lokalisan
torténik, de az esetleges torlés kdézpontilag, azaz a
lokalis felhasznald csak torlésre jelenteni tud, de
térolni nem. A lokalis valtozasokat hetente egyszer
frissitik az dsszes kozponti katalogusban. A ZDB
el6tt allé kovetkezd nagy feladat a lipcsei és frank-
furti folyoiratok rekordjainak integralasa lesz, a
munka elékéeszitése mar megkezdddott.
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Autor/-in Cicero, Marcus Tullius

Titel Marci Tullii Ciceronis Officia : de amicitia . de
senectute, paradoxa, Somnium Scipionis / Cum
Des. Erasmi Rot. annotatiunculis

Einheitstitel De officiis
Impressum Basileae : J. Hervag, 1534
Umfang ;8
Fussnote Ex libr. Amerbachior
Bibfothek BS UB, Magazin. Sign.: CB IX 191J
Autorl-in Erasmus
Systemnr. 002875346
3. abra

A baseli Egyetemi Konyvtar egyik katalogus-
céduldja. A cédula aljan egy egykori tulajdonosra vonat-
koz6 adat: ex lib. Amerbachior. Mivel régi kényvet takar

a leiras, ez a megjegyzés nem a példanyadatok kézé
kertil, és igy kereshetéveé valik.

A retrokonverziobol vald kivonas masik formaja
ideiglenes, vannak olyan tételek, melyeket a munka
végeén érdemes feldolgozni, €s nem azon a helyen,
ahol az abécérendben sorra kertlnek. Ha a katalo-
gusban sok folydiratcikk vagy tanulmanykotetbol
analitikusan felvett tanulmany szerepel, és a rend-
szer rekordkapcsolatokkal épitkezik, akkor elészor a
folyoiratok, tanulmanykétetek rekordjainak kell elké-
szllnie. llyenkor az analitikus tételeket ki kell valo-
gatni, és ideiglenesen félre kell tenni. Ezt a munka-
modszert valasztotta a mar emlitett hamburgi
Museum fur Kunst und Gewerbe kényvtara (4. ab-
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ra), és az ugyancsak hamburgi Allami Levéltar
(http.//fhh.hamburg.de/stadt/Aktuell/lbehoerden/
staatsarchiv/start. html) Kényvtara (http:/Ihpica2.
rrz.uni-hamburg.de:8080/DB=7/LNG=DU/).
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Magnificence, significance and daily usage. The
German tollet set of the late baroque and rococo
period.

Heiltmann, Bernhard

in: The International Fine Art-and Antique Dealers
Show. New York 1992, 5.%3-38,

Aufsatz:Magnificence, sianificance and daily usage : the German
toilet set of the late barogue and rococo period / Bernhard

Heitmann. - 1992

In: The International Fine Art and Dealers Show. - New York,
NY, (1992), S. 33-38

Nachweisinformationen der besitzenden Bibliothek(en) *~

Hamburq, Museumsbibliotheken Hamburg und
Denkmalschutzamt <3522>

4, abra
A hamburgi Museum fiir Kunst und Gewerbe Gerd
Bucerusrodl elnevezett kdnyvtaranak egyik katalogusceé-
dulaja. Konvertalasara csak akkor keriilhetett sor, miutan
elkésziilt a folyoirat rekordja.

Ha egy konyvtar eldontétte, hogy mely katalogus-
cédulakat vonja be a retrokonverziéba, a masodik
lépés annak kivalasztasa, hogy a katalégus mely
adatait kell rogziteni, illetve milyen kilsé adatokat
kell felvenni a rekordokba. Az elsé kérdésre alta-
laban ,mindent” a valasz, de bizonyos adatok azért
elmaradhatnak, pl. a targyszavak (ezek altalaban
szorvanyosan fordulnak elé a régi német katalo-
guscédulakon, és altalaban csak a cim egy-egy
jellemzé szavat ismétlik meg), vagy az illusztraciok
mennyiségére és mindségére vonatkozo felsorola-
sok, ami helyett csak egy leegyszer(sitett forma
kertl a rekordokba. De van példa arra is, hogy az
ervényben levd szabvanyokkal ellentétben egyes
kényvtarak ez utébbit nem tartjak felesleges infor-
macionak, és megbrzik ezeket az adatokat a
retrokonverzio soran is, mint pl. a baseli Egyetemi
Kényvtar és a lipcsei Deutsche Bicherei. Ugyan-
akkor ez utobbi nem biztos, hogy szerencsés don-
test hozott akkor, amikor az irastipusra vonatkozo
informaciokat feleslegesnek itélte, hiszen igy az
olvas6 nem tudhatja elére, hogy gét vagy latin
betlikkel nyomtatott konyvet kért ki a raktarbdl,
holott ezek az informaciok szerepelnek a kartono-
kon.

Altalaban minden kényvtar mas-mas modon sza-
balyozza a kartonokon talalhatd zardjelek konver-
talasat. A katalogizalasi szabalyok modosulasa
miatt ezek szinte soha nem vehetdk at valtoztatas
nelkdl. A konyvtarak tébbnyire a ma érvényes sza-
balyok alkalmazasat keérik, vagyis a német nyelvte-
ruleten altalanos porosz instrukcio alapjan készdlt
leirasokat ugy alakittatjak at, hogy azok tikrézzék
a mai szabalyok altal megadott féforrasokat. A
baseli Egyetemi Konyvtar azonban (gy déntétt,
hogy figyelmen kiviil hagyja ezeket a konvencié-
kat, és a retrokonverzié soran eltekint a zarojelek
hasznalatatol (5. abra).

Bezemer, Tammo Jacob

Bezemer, T[ammo] J{acob], Indonesisches Kunst-
gewerbe, Bilder-Atlas. Mit einer Einleitung von
T.J.B'. Hg.mit Mitwirkung des Kdniglichen Vereins
"Kolonial-Institut",Amsterdam. [Taf.) -- Der Haag:
N.V.tot exploitatie van het maandblad "Nsderl.-In-
di#,oud en nieuw” [um 1931]. -- 4 170 8.

Standort: Ind.Bibl.III 385

Autorl-in Bezemer, Tammo Jacob

Titel Indonesisches Kunstgewerbe : Bilder-Atlas / Mit einer

Einleitung von Tammo Jacob Bezemer : Hg. mit
Mitwirkung des Kéniglichen Vereins *Kolonial-Institut",
Amsterdam

Impressum Der Haag : N. V. tot exploitatie van het maandblad
"Nederl.-Indi€, oud en nieuw", [ca. 1931]

Umfang 170 8. : Taf. ; 4'
Bibliothek g )5 Magazin. Sign.. IndB I 38511
Systemnr. 002782578

5. abra
A baseli Egyetemi Kényvtarbol szarmazo kataloguscé-
dulan levé zardjeleket egyszerien figyelmen kivil hagy-
ta a retrokonverzio, és a szabalyos T. J. Bezemer helyett
Tammo Jacob Bezemer keriilt a szerzéségi kdzlésbe. A
retrokonverzié megszabadult egy sereg el6irastol, ami-
vel a zar6jelek rogzitését kellett volna szabalyozni.

A rogzités szabdlyait dontéen befolyasoljak a visz-
szakereshetéség szempontjai, s ahogy mar volt
rola sz6, az adatbazisok tébbségében szamos
olyan mezé van, aminek tartalmara nem lehet ke-
resni. Az ilyen mezékbe keriilé fontos informaciok
gyakorlatilag elvesznek, ennek elkerilése érdeké-
ben gyakran at kell alakitani a leiras szerkezetét
ahhoz, hogy a relevansnak mingsitett szavakon
biztosan atfusson a keresés (6. abra).
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Rosenverzeichnis NNr 91

Europas Rosengarten Zweibricken. Rosenverzcichnis.
Zweibricken [um 1293.] 180 S. 1 Kt. quer-€°

1994 R 11

Titel @Europas Rosenqarten Zweibriicken:
Rosenverzeichnis

Ort Zweibriicken

Verlag s.n.

Jahr Vorlage [ca. 1993]

Jahr 1993

Umfangsang. 180 S.: KL

Bestand Zw 1 : Bipontina ID

6. abra
A zweibriickeni Bipontina kataléguscédulajan alcimként
all az ,Europas Rosengarten Zweibriicken” (megel6zi az
els6 besorolasi adatta emelt Rosenverzeichnist), ha
alcim marad, a HBZ-NRW rendszerében nem lehet
rakeresni, ezért a retrokonverzié megvaltoztatta a leiras
struktarajat.

A kartonokon nem szerepl®, am régzitendd tébblet-
adatok elsé csoportja az orszag- és nyelvi kod.
Vannak konyvtarak, amelyek nem feltétlenul ra-
gaszkodnak ehhez (Deutsche Bucherei, Staats-
bibliothek zu Berlin), de bizonyos mértékben ez is
szoftverfiggd dontés: az Alephben kiemeltebb sze-
repe van ezeknek az adatoknak, mint a WinIBW-
ben. Az orszag- és nyelvi kodok rogzitésénél ket
filozofia érvényesiilhet: az egyik szerint azt a kodot
kell régziteni, amely ma érvényes az adott varosra
és nyelvre, a masik pedig a nyomtatas idején fenn-
allo allapotot tekinti iranyadonak. Mar énmagaban
ez is megkérdojelezi ezeknek az adatoknak a létjo-
gosultsagat, hiszen ugyanannak a konyvnek az
adatai kulénboz6 rendszerekben mas-mas kodokkal
szerepelnek. Arrél nem is beszélve, hogy a ,ma
érvényes” allapot az utobbi évtizedben jelentésen
modosult Eurdpaban, igy a régzités idopontjatol és
a konyvtar filozofidjatél fuggben egy 17. szazadi
I6csei, német nyelvli nyomtatvany kaphat magyar,
csehszlovak és szlovak orszagkodot is. A nyelvi
kédokkal még rosszabb a helyzet, mivel a kartono-
kon szereplé informacidk alapjan altalaban nem
lehet eldénteni, hogy egy konyv orosz vagy ukran,
cseh vagy szlovak, szerb vagy horvat nyelvi. A
nyugat-europai konyvtarak allomanya ritkan okoz
ilyen fejtorést, de vannak specidlis gydjtemények,
mint a berni Egyetemi Kényvtar keretében miikédo
svajci Kelet-Europa Konyvtar  (http./Avww.stub.
unibe.ch/index.php?p=1&i=8), amely a rogzités
idépontjaban érvényes nyelvi és orszagkodokat
rogzitette (7. abra).
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040 |a DS BS/BE B415

100 |a Kollontaj, Aleksandra Michajlovna

245 |a Social'nyja osnovy Zenskago voprosa |c A, Kollontaj
260 |a S.-Peterburg |b Znanie |c 1909

300 [a432S.[c21cm

500 |a Exp. signiert v. Autorin
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FMT BK
LDR 00509nam--22001212u-4500
008 010413s1909-—-ru————00-rus—-

9 |a Rekatalogisierung der Davoser Bibliothek anhand von
Kartchen |5 Medea/1999

CAT a CONV [b 00 [c 20010413 || DSV01 |h 1213
CAT |a KA [b 40 [c 20010420 || DSVO1 |h 0946

CAT |a ICH |b 40 |c 20010821 || DSVO1 |h 1645

g5z 10 B415 [c 41508 |h SOB 882D : 2752 |4 BE SOB 5 Davoser
Bibliothek

SBL |aB415

Loc [b B415 |c 415DB |h SOB 832 D : 2752 [0 BOOK |4 BE SOB 5
Davoser Bibliothek [3 Buch

STS |a23

SYS 002271012

FMT BK
LDR 00699nam-22001452u-4500
008 010630s1958—u——00—rus—

|a Rekatalogisierung des alphabetischen Kataloges SOB
019  anhand von Kartchen (Katalogscan 090/0195) |5 2000-2001
Medea

040 |aIDS BS/BE B415
100  |a Stalin, losif Vissarionovié

245 |a Ob osnovach Leninizma |b lekcii, Citannye v Sverdlovskom
universitete |c Jossip Vissarionovi¢ Stalin

260  |a Moskva |b Gospolitizdat |c 1958

300 |a%4S.|bPorr.|c21cm

490  |a Bibliotecka po Naugnomu Socializmu

691GL |8 3K3 |a Stalin, losif Vissarionovié

CAT  |aCONV |b 00 |c 20010721 | DSVO1 |h 1713

b B415 |c 415U1 |h SOB 3K3 : 18 |4 BE SOB |5 Magazin 1.

uG

SBL [aB415

LoC o 8415 |c415U1 |h SOB 3K3: 18 |o BOOK |4 BE SOB |5
Magazin 1. UG |3 Buch

STS |aO1

SYS 002374130

852

7. abra
A két konyv, melyek leirasa itt Iathatd, nem ugyanabban
az orszagban jelent meg, az elsd a cari Oroszorszag-
ban, a masodik a Szovjetunioban, am az orszagkod
szerint a kett6é ugyanaz.
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Titel: Die Dirne und ihr Anhang : Ein Beitrag zur
Geschichte des Geschlechtslebens in d. dt.
Vergangenheit / Max Bauer

Verfasser: Bauer, Max
Verleger: Dresden : P. Aretz

Erscheinungsjahr:[1924]
Umfang/Format: 228 S. : Mit zahlr. [8] Bildtaf. ; 8

Gesamttitel: Opal-Biicherei
Einband/Preis:  Hiw. : 10.-; Hperg. : 12.-; Hldr. : 20.-; auf Biitten,
num. Ldr. : 35.-
Signatur: 1924 A 3981
8. abra

A lipcsei Deutsche Biicherei kataloguscédulajan az
alcimben allé ,deutschen” szo dt.-re van réviditve, felol-
dani azonban nem kell, mert tul altalanos ahhoz, hogy
keresokérdésként szoba johetne.

Ruhnken , David 1917 A 1093
Elogium Tiberii Hemsterhusii auctore Davide
Ruhokenio [ Huhnien.. Ex ed. 2 descriptum add.
discrepantia ed. 1. "

Lipsiae : Teuoner 1875 . 31 5. B
{Bibliotheca scriptorium Lat.recent.aetatis ed.

J. Prey. )
(Bibliotheca scriptorum Graec. et Rom. Teubne-

riana.)

-
Titel: Elogium Tiberii Hemsterhusii / auctore Davide
Ruhnkenio
Verfasser: Ruhnken, David
Ausgabe: Ex. ed. 2 descriptum add. discrepantia ed. 1
Verleger: Lipsiae : Teubner
Erscheinungsjahr:1875
Umfang/Format: 318S.;8
Gesamttitel: Bibliotheca scriptorum Latinorum recentioris
aetatis / J. Frey
Bibliotheca scriptorum Graecorum et
Romanorum Teubneriana
Signatur: 1917 A 1093
9. abra

A sorozati cim csak akkor kereshetd, ha a kartonon levé
réviditések helyett a teljes szoveget régzitjik, igy az
ebbe a mezdbe keriilé szavakban elGfordulo réviditése-
ket feloldotta a retrokonverzio.

A porosz instrukcio lehetéséget adott arra, hogy
a fécimen kivul a leiras tébbi részében roviditése-
ket hasznaljon a katalogizalé. A lipcsei Deutsche
Bucherei munkatarsai ilyen szempontbél is meg-
vizsgaltdk a kartonokat a retrokonverzio elékészi-
tése soran, és azt taldlték, hogy az alcimekben

alkalmazott roviditések soha nem érintenek fontos,
a keresésben relevans szavakat, igy azokat nem
kell feloldani, de a sorozati cimek szavainak révidi-
téseit igen, anélkil ugyanis nem lehetne a sorozat
tagjait a sorozati cimen keresztul megtalaini (8-9.
abra).

A tobbletadatok harmadik csoportjaba az egyse-
gesitett névformak tartoznak. Altalanos tendencia,
hogy a retrokonverzioval létrehozott leirasok nem
tartalmaznak egységesitett testileti neveket. On-
line munka esetén lehetéség van ugyan az adat-
bazisban meglévo egységesitett formak atvételére,
am legtébbszor erre sem keril sor, mert a kézos
katalégusok is meglehetésen sok hibas format
tartalmaznak, és az egyertelmii megfeleltetéshez
nem elegendéek a kartonokon szereplé adatok. Ha
a konyvtar mégis ragaszkodik a testiileti nevek
egységesitett formainak létrehozasahoz (ezt tette
pl. a hamburgi Museum fur Kunst und Gewerbe
Kényvtara), akkor ez csak egy ideiglenes forma
lehet, melyet késébb darabrél darabra at kell néz-
ni, és szlkség esetén korrigalni, vagyis lehetévé
kell tenni a retrokonverzié soran keletkezett
egységesitett nevek lekérdezését.

Szemeélynevek esetében altaldban minden konyv-
tar elvarja az egysegesitett névformak létrehoza-
sat, s a német katalogizalasi gyakorlat ezt az elsd
szerz¢ esetében konnylivé is teszi, mivel a karto-
nokon megbizhatéan fel van tintetve az egysége-
sitett forma. A masodik szerzé neve azonban mar
a kartonokrél nem mindig alkothatdé meg teljes
biztonsaggal, az egyéb kézremiikdédokrél nem is
beszélve. Online munka esetén a mar meglévo
adatok altalaban jo kiindulast adnak a nevek egy-
ségesitéséhez, kulonésen Németorszagban, ahol
a frankfurti Deutsche Bibliothek gondozza ezt a
munkat, s a legtobb kdzés katalégus at is veszi és
hasznalja ezt az adatbazist. A legtébb konyvtari
adatbazis kulonbséget tesz individualizalt és nem
individualizalt egységesitett nevek kézott, az utdb-
bihoz barmilyen azonos nevi szerzé miivét hozza
lehet kapcsolni. Igy tesz a HBZ-NRW kozos kata-
légus is, melyben minden egyes névhez akkuratu-
san hozzarendelnek egy-egy besorolasi (authority)
rekordot, bar ezek az esetek tébbségében csak
pontosan annyit tudnak a szerzékrél, amennyi a
leirasbal is kiderdl (10. dbra).

A baseli Egyetemi Konyvtarban nem késziiltek
ilyen rekordok a retrokonverzid soran, sét, a
kdnyvtar az indextételek szamat is erésen korla-
tozta azzal, hogy a nem teljes nevd, csak inicialék-
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Christ, Hermann NNr 38

Die Rosen der Schweiz. Mit Bericksichtigung cer
umligenden Gebiete Mittel- u. Sid-Europas. Eu=
monographischer versuch. Von H[ermann] Chrisc.
Basel, Genf, Lyon. Georg 1873. (Repr.)
(villingen-Schwenningen 1991: Schaurr.) 212 E.

8.
1993 R 14 .

1. Person @ Christ, Hermann [HP00163857]

Titel @Die Rosen der Schweiz

Untertitel mit Berlicksichtigung der umliegenden
Gebiete Mittel- u. Siid-Europas ; ein
monographischer Versuch

Verfasser/Urheber von H. Christ

Ausgabe Repr. [der Ausg.] Basel, Genf, Lyon, Georg
1873

Ort Villingen-Schwenningen

Verlag Schnurr

Jahr 1991

Umfangsang. 2198S.

Bestand Zw 1 : Bipontina lB

Ansetzung/lD Christ, Hermann [HP00163857)

System-Nr. 002083762
ID-Nummer  HP00163857
Ansetzung  Christ, Hermann
Verweisung  Christ, H.

10. abra

A kataloguscédula a zweibriickeni Bipontina kényvtarbol
valo, melynek anyaga ma mar a HBZ-NRW adatbazis
része. A leiras mellett ott van a szerz6 gyakorlatilag tres
besorolasi rekordja is, mely a retrokonvezi6 soran, a
kataloguscédula adataibol jott létre.

kal rendelkezé személyek nevét lehetéleg csak a
szerzdségi kozlés részeként jelenitettek meg, de
nem vették fel az indexbe. Ismét azt hasznaltak ki,
hogy a keresést minden mezében végig lehet fut-
tatni, igy a hasznalhatésag nem csorbul, és az
adatbazis sincs tele azonosithatatlan Muller, M.-
ekkel vagy Hoffmann, H.-kal (11. dbra).

A személynevek mellett régi kényvek esetében
altalaban egységesiteni kell a nyomdahelyet és a
nyomdasz nevét is. A varosok nevének egységesi-
tése altalaban nem bonyolult, de a nyomdaszoké
igencsak az, nemcsak azzal a nehézséggel kell
megbirkozni, hogy a neveket a latinos formabdl at
kell alakitani, de meg kell kilénboztetni egymastol
az azonos nevl nyomdaszokat is. Vannak olyan
nyomdaszdinasztidk, melyeknek tagjai hosszu
évtizedeken keresztil, nemegyszer akar egymas-
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sal parhuzamosan is miikédtek, mint pl. a Manuzio
csalad Velencében. Ha a kataléguscédulan csak a
vezetéknév olvashatd, akkor lehetetlen a pontos
azonositas, nem lehet megalkotni a nyomda egy-
ségesitett nevét (12. abra).

<
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Frwz ?’.ubwn as M2,
Jou sy (:;_fm'.._._a wha a Thiodore g?nu
d evrade wasardfrba o vecognont T Akl .
Autorl-in Beza, Theodorus
Titel Joannis Calvini vita a Theodoro Beza / Adcurate

descripta ... recognovit Th. Nickel
Impressum Gustroviae, 1862

Umfang A
Bibliothek

BS UB, Magazin. Sign.: Ft VI ZI_TI

Systemnr. 002782778

11. abra
A baseli Egyetemi Konyvtar retrokonverzidja soran csak
a szerzOk neve kerlilt be az indexbe, ha a minek nem
volt szerzéje, akkor pedig a kézreadoé, az dsszes egyéb
kdzremiikodo csak a minden mezén lefutéd kereséssel
talalhaté meg. Ezért nem késziilt e kartonrél sem egy
Nickel, Th. indextétel.

Offline munka esetén a személynevek egységesite-
se sokkal nehezebb feladat. A lipcsei Deutsche
Bicherei nagyon j6 megoldast talalt arra, hogy a
hatalmas mennyiség( ,0j név” kézl kiszirje a prob-
Iémas eseteket. Bar a WinIBW rendszer (ugyanugy,
ahogy az Aleph) nem koveteli meg kételezéen a
besorolasi rekordok létrehozasat, a retrokonverzio
soran létrejott Uj indextételekbdl egy-egy Uj besoro-
lasi rekordot generaltak, melybe beleirtak, hogy
automatikusan keletkezett. Ha a retrokonverziéval
leirt tételekben olyan nevek szerepeltek, melyekkel
megegyezé mar volt a rendszerben, akkor ezek
szintén automatikusan 6sszekapcsolodtak, és a
besorolasi rekordban megjelent egy automatikus
figyelmeztetés: Maschinell verkndpft mit DBL-
Retro_Titeldaten, azaz automatikusan 6&sszekap-
csolva a retrokonverziobol szarmazé rekordokkal.
Valahanyszor a kataléguscédula arra utalt, hogy a
szerzének tobb névformaja, vagy csak személyneve
volt, a rekordokra egy figyelmeztetés kertlt, mely-
nek alapjan ezek a rekordok és a nyomukban kelet-
kezett indextételek és besorolasi rekordok kénnyen
visszakereshettk (13-14. abra).
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Autore Manuzio, Aldo Pio, (1449 0 50-1515)
Titolo Institutionum Grammatican_:m libri
gquatuor / Aldus Pius Manutius
Pubblicazione  Venetiis : in aedibus Aldi et Andreae Soceri, 1514
Descrizione (193] c..; 16 cm
Nota Segnature: a-z e a quademi

Luogo di stampa Venezia

LU-Biblioteca cantonale, Libro antico. Segn.: LGC

Biblioteca D1C28
N. di sistema 000384333
12. abra

A Biblioteca Cantonale di Lugano kataléguscédulaja jol
példazza a nehézségeket. A varos egységesitett nevét
egyszerl rogziteni, de a nyomda nevét mar nem. Aldo
Manuzio 1515-ben halt meg, s halalaig miikodott a mu-
hely a neve alatt, am fia, Paolo Manuzio ezzel parhuza-
mosan, mar 1512-tél megkezdte kiadoi és nyomdasz
tevékenységét. A kartonon csak ,in aedibus Aldi” all, ez
mindkét Manuzio lehet. A masik nyomdasznév Andrea
Socero, ennek egységesitett formaja Torresanus,
Andreas de Asula lenne, amit csak kiilsé forrasbél lehet-
ne kideriteni, mivel az adatbazisban még nem szerepel.
A nyomdasznevek egységesitése sokkal tobb és specia-
lisabb szakértelmet kovetel, mint a nevek egységesité-
se, igy célszerl volt kivenni a retrokonverzié célkitiizései
kozdil.

Talan ennyi példa is elegendé annak érzékelteté-
sére, hogy nincs két egyforma retrokonverzios
stratégia, s csak az a kényvtar szamithat sikerre,
amely elegendd idot és faradsagot szan ennek a
pontos kidolgozasara. A lehetéségeket a meglevé
cédulak minésége és mennyisége kevésbé befo-
lyasolja, mint a céladatbazis jellege, miké&dése,

dupustinus, Auralius 1919 4 9l4:

|.Werke,Teilu. |
Divi Aurelii Augustini,Hippon.eplescopi,ledita-
ticnes,Soliloguia et bLanuale,Jtem Meditatiores
B.Anselmi (Cantuariensis) de humani generis re.
demptione.D, Bernardil(keditatiares devetissi-
nas ad humanae conditionis comdtienem) et
Jdictae, viri ceetifd.i.Raymline Jordan?.

‘Bernnrdus Claraeval .lar.el 5]

Aurestinus, Aurelius 12192 A 9742

De amore diviro.
Pramae 1716: Univ. Carolo-Perdin.
3R0 S. 8

0500 Aal

0600 tn

3000 Augustinus, Aurelius

3200 S#

4000 Divi Aurelii Augustini, Hippon. episcopi, Meditatione, Soliloquia
et Manuale

4010 Item Meditationes B. Anselmi de humani generis redemptione
[u.a]

4500 |bk+|

4501 @Anselmus <Cantuariensis>

4509 Meditationes B. Anselmi de humani generis redemptione
7001 m

7100 1919 A 1942

Anzelm rekordja pedig a kovetkezd:

100 @Anselmus < Cantuariensis >
101 |d|Maschinell erzeugt aus DBL-Retro-Daten;Maschinell verkniipft
mit DBL-Retro_Titeldaten

13. abra

A két kartonon at huzodé leiras egy gydjteményt takar, a
négy mlbdl a retrokonverzid csak az elsé kettét tartotta
meg (ez ismét egy vitathatd déntés, mert Clairvaux-i Szt.
Bernat és az Idiota néven ismert Raymundus Jordanus

miveinek ezt a kiadasat csak az talalja meg, aki tudja,

hogy azokat Szt. Agoston miiveinek cimével kell keres-
nie, vagyis eleve pontos bibliografiai adatokkal rendelke-
zik — a katalégusok konvertalasanak éppen az az egyik

célja, hogy erre ne legyen sziikség). Augustinus,
Aurelius névforma mar volt a katalégusban a

retrokonverzio el6tt is, igy a rekord ezzel automatikusan
osszekapcsolodott. Canterbury Szt. Anzelm neve azon-
ban j volt az adatbazisban. A katalogizalé feliileten jol

latszik a rekord 600-as mezdjében allé tn jel, ez jelzi,

hogy a rekordban van egy problémas név.

filozofiaja. Vannak kényvtarak, amelyek szorosan
kovetik a katalogizalasi szabalyokat, és vannak
olyanok is, melyek merész egyszerlisitéseket ve-
zetnek be. Vannak konyvtari szoftverek, amelyek
nagyobb szabadsagot engednek a keresésben
(s kovetkezésképpen a retrokonverzidban is), mas
helyen akar ugyanennek a szoftvernek egy olyan
beallitasa fut, mely sokkal szlikebbre szabja eze-
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ket a kereteket. A retrokonverzié nem puszta mé-
diumvaltas, a gépre vitt kataldgusok nyujtotta in-
formacié minésége és mennyisége is megtdbbszo-
rézédik a cédulakatalogushoz képest. A kalféldi
peldak azt mutatjak, hogy a legrosszabb, legelha-
nyagoltabb katalégussal is csodat lehet tenni, ha a
retrokonverziét elékészité kényvtarosok elszakad-
nak a cédulakra 6sszpontosité szemielettdl, és
megtanulnak az olvasé szemével latni.

' , W L7 L B A A ]

Jonkner (Tilvlol. d. Diss.: Geiseler gon. Jonkner), Hans. August
lilingemanes_Anschauung flber die Funkdonon dos Theaters,
dargest. naelis, theorot, Einupvm:rk ‘Kunst u. Nawr', (Clausthai-
Zellerfold 1020: Pleper.) wvin, 152 S, §°

Erlangen, Phil. Dism. v, 22, Febr. 1980

0500 Aal

0600 tn

1100 1929 § (1929)

3000 1103907076 Jenkner, Hans

4000 August Klingemanns Anschauung dber die Funktionen des
Theaters, dargest. nach s. theoret. Hauptwerk "Kunst u. Natur* /
Hans Jenkner

4030 Clausthal-Zellerfeld

(T 80,1744

4060 VIII, 152 S.

40628

4204 Erlangen, Phil. Diss., 1930
EO1

7001010301 :m

7100 Di 1930 A 1000

7900 07-04-01 09:12:35.470
7800 500403449

Jenkner, Hans mar volt az adatbazisban, am ez biztosan nem azo-
nos a fenti disszertacio szerzGjével:

100 Jenkner, Hans

101 |a|BSB-Musik

101 |d|PND-Grundbestand; Maschinell verknipft mit DBL-
Retro_Titeldaten

899 Jenkner, Hans: 6 Lieder

A rekord 0600-as mezdjébe tett tn (ezt az olvasok nem latjak) bizto-
sitja, hogy ezt az automatikus kapcsolatot a késobbiekben majd
feloldjak, és a kartonon levé szerzd sajat besorolasi rekordot kapjon,
melyben megjelenik, s igy kereshetévé valik majd masik neve, a
Geisler is.

14. abra
Egy masik példa a problémas nevek kisziirésere ugyan-
ebbdl a kényvtarbol. A szerz két névformaval ismert,
ebbdl a retrokonverzié automatikusan azt tekinti egyseé-
gesitettnek, amely nem ritkitott bet(ikkel van szedve.

Jegyzetek
' PI. az American Physical Society altal kiadott 6sszes
folydirat nemcsak elérhetd mar az interneten keresz-
tul, de a cikkek teljes szévege egyszerre kereshetd is:
http://prola.aps.org/xrs.html
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2 Az ujfajta kutatdi attitid szép példaja pl. az Informa-
cidaramlas a kora uUjkorban cimmel a kézelmultban
megjelent kotet (szerk. Z. Karvalics Laszlo és Kiss
Karoly. Budapest, Gondolat-Infonia, 2004): a hét ta-
nulmany labjegyzeteiben — egy iras kivételével — csak
mutatoba fordul elé hivatkozas valamilyen 1980 el6tt
megjelent dokumentumra. A tanulmanyok a 15-18.
szazaddal foglalkoznak, ez olyan idészak, melynek
targyalasanal megszokott dolog tébb szaz éves mii-
vekre hivatkozni. Annal tébbet utalnak viszont a szer-
zOok az 1990-es évek nemzetkdzi szakirodalmara (a
tanulmanyok elészor egy 1999-ben rendezett konfe-
rencian hangzottak el), ami eddig nem volt altalanos
gyakorlat a magyar irodalom vagy térténelem vizsgala-
tanal.

Ez nem olyan trivialis, mint amilyennek hangzik: egy
eve sincs, hogy egy régi kényvekkel foglalkozo konfe-
rencian az egyik eldadas a szamitastechnikai adat-
hordozok és formatumaik gyors valtozasarél szolt,
amibdl a jelen levé konyvtarosok nagy része azt sziirte
le, hogy a legbiztonsagosabb adathordoz6 tovabbra is
a kataloéguscédula.

A kényvtarhasznalat valtozasaira mar a katalogusok
konvertadlasanak hajnalan felfigyeltek, pl.: Joseph R.
Matthews—Gary S. Lawrence-Douglas K. Ferguson
ed.: Using online catalogs: a nationwide survey: a
report of a study sponsored by the Council on Library
Resources. New York, NY, Neal-Schuman, c1983. A
frissen konvertalt német kényvtarak munkatarsai arrol
szamolnak be, hogy az olvasék minden kilénésebb
hirverés nélkdl, maguktél rajonnek a lehetoségre. A
hamburgi Museum fiir Kunst und Gewerbe (http-/mkg-
hamburg.de/) kényvtaranak katalégusa a GBV rend-
szerbe (Gemeinsamer Bibliotheksverbund, http://www.
gbv.de/) keriilt be, és attdl kezdve addig soha nem la-
tott olvasok keresték fel a konyvtarat a GBV-bdl ki-
nyomtatott cimleirasokat lobogtatva, a latogatottsag
kb. 20 szazalékkal nétt.

®Ezta megoldast valasztotta pl. 2001-ben a Pfilzische
Landesbibliothek (http:/iwww.plb.de/zk/view.php3).
Napjainkban pedig a német parlament kdnyvtaranak
(http://opac.bibliothek.bundestag.de) esetében kerdit
szoba ez a lehetéség.

Kézel 30 millié rekordjaval a GBV a legnagyobb német
kozos katalogus, érdemes belepillantani a statisztika-
jaba, mi mindent tartanak nyilvan, ami azutan az egy-
mas kozti anyagi elszamolas alapja: http:/Avww.gbv.
de/du/statistik/bibstat.shtml

” Ma mar OCLC-PICA, |. http/Avww.oclcpica.org/

A legtébb kereséprogram tartalmaz egy olyan lehetd-
séget, amely latszélag minden mezdében végigfuttatja
a keresést, am ez a valésagban nem érint minden
mez6t, a megjegyzésként rogzitett informaciokra nem
lehet rakeresni pl. a GBV-ben vagy a Deutsche
Bibliothek adatbazisaban sem. A basel-berni kézds
katalogus a kereséskor szé szerint minden mezét fi-
gyelembe vesz.

Beérkezett: 2004. VIII. 13-an.
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